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' APPLICATION FOR A PERMANENT IDENTITY CARD/AN IDENTITY FIISipBE

CARD BY A PERSON FROM THE AGE OF 11 YEARS TO 17 YEARS Application reference number

—— REGISTRATION OF PERSONS ORDINANCE, CAP. 177
el % Important :

1. ﬁg Tk I SRR JE,%H&‘;% flit ~FPRIFYE 1Y - Before completing this application
form, please read the “Statement of Purpose” overleaf.
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Mo ﬁﬂtﬂ’ﬂ’]ilﬁ%ﬁ%@ﬁﬁﬁﬁi SERIEIRTEERES H%;:ﬁ%l].a:.ﬂi&' A Permanent Identity
Card is issued to a permanent resident who has the right of abode in Hong Kong under the
Immigration Ordinance, Cap. 115 of the Laws of Hong Kong. Under some circumstances, a
permanent resident of the HKSAR who is not of Chinese nationality may lose the status of
a permanent resident. Please obtain a copy of form ROP 152 for further information. If | =7 Y Date of last reg.
there is any change in your permanent resident status, please inform the registration
officer at the time of application.
3. wf I’%Eﬂ’jl'&fﬁlﬁﬁﬁﬁ:_ﬁ‘/?ﬁ LA T T FpE AR Ak - It is an offence in law to make a
statement or furnish information upon application which is false in any material particular.
—4{ R EE R ﬁﬁ Complete all parts in BLOCK LETTERS and in BLACK INK.

Personal Particulars

EF'%B—flEIAi%*i PART A

1
Surname in English
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Other names in English
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Full name in Chinese (Surname first) Date of birth Place of birth
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If none of the parents is able to apply to register the child, please state the reason:
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Has your child/ward been ordinarily resident in Hong Kong for a continuous period of not less than 7 years? Yes ](10
28 (R EEEESNENHRIBAIEE) PART B (To be completed by the applicant who does not have the right of abode in Hong Kong)
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et 2 1?3_4% Right to land %T,J’{iﬁﬂ;ﬂ?y’ Unconditional stay i [= Employment 24 Student (lf apphcable)
[] []
PUEEF L Limit of stay only  # ¢#9 (i) Others (Please specify)
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Type and no. of travel document/document
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1, the undersigned, declare that:
(1) #A > AR ¢qu ﬁ[ [ ] T SR e o N SRS e T
1

The 1nf0rmat10n glven i s apphcatlo in respect of my child/ward is correct to the best of my knowledge and belief.

(2) # "S55 oL 4 0 (7 R 4 R
My rights in respect of the child have not been ilmlted in any way by the order of any court.
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Name of parent or legal guardian Signature of parent or legal guardian Date
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Statement of Purpose

Purpose of Collection

1. The personal data furnished in the application will be used by Immigration Department, the Government of the HKSAR for one or more of the
following purposes:—

(a) to process your application for registration and application for an identity card under the Registration of Persons Ordinance (Chapter 177)
and its subsidiary Regulations;

(b) to exercise the powers and carry out the duties under the Registration of Persons Ordinance (Chapter 177) and its subsidiary Regulations
including disclosure of information as permitted in writing by the Chief Secretary for Administration by virtue of section 11 of the
Registration of Persons Ordinance;

(c) to administer/enforce relevant provisions of the Immigration Ordinance (Chapter 115) and Immigration Service Ordinance (Chapter 331),
and to assist in the enforcement of any other Ordinances and Regulations by other government bureaux and departments through
carrying out immigration control duties;

(d) to serve statistical and research purposes on the condition that the resulting statistics or results of the research will not be made available
in a form which will identify the data subjects or any of them; and

(e) for any other legitimate purposes as may be required, authorised or permitted by law.

The provision of personal data is obligatory for registration under the Registration of Persons Regulations (Chapter 177A). Any person who without
reasonable excuse, fails to comply with the statutory requirement shall be guilty of offences under the Ordinance. In addition, if you do not provide
sufficient information, we would not be able to process your application.

Classes of Transferees

2. The personal data you provide may be disclosed to government bureaux, departments and other organisations for the purposes mentioned in
paragraph 1 above.

Access to Personal Data

3. You have a right to request access to and correction of your personal data as provided for in sections 18 and 22 and Principle 6 of Schedule 1
of the Personal Data (Privacy) Ordinance (Chapter 486). Your right of access includes the right to obtain a copy of your personal data provided in
this form subject to payment of a fee.

4.  Enquiries concerning the personal data collected by means of this form, including making of access and corrections, should be addressed to:—

Executive Officer (Registration of Persons) Support
12/F Immigration Tower,

7 Gloucester Road,

Wanchai, Hong Kong

Tel: 2829 3429

Enguiries

5. If you have any enquiry, please refer to the Immigration Department website: www.immd.gov.hk. You may also call our enquiry hotline
at 2824 6111, or send your questions to our Information and Liaison Section by fax at 2877 7711 or email at enquiry@immd.gov.hk.
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